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RO - INSTRUCTIUNI DE MONTAJ SI SECURITATE
Cititi instructiunile cu atentie si pastrati-le pentru
operatiuni de intretinere.

ATENTIE!

1. Se recomanda ca instalarea corpurilor de iluminat si a accesoriilor
acestora, sa fie realizata de cdtre personal tehnic specializat.

2. Nu alimentati corpul de iluminat inainte de instalarea completa a
acestuia, conform cu instructiunile de mai jos. .

3. Corpurile de iluminat din aceasta serie sunt destinate montarii
exclusive in interior.

4. Nu montati corpul de iluminat Tn zone umede sau in zonele de
actiune a agentilor corozivi.

5. Asigurati-va ¢ locul Tn care este montat corpul de iluminat
permite accesul ulterior pentru operatiuni de intretinere.

6. Dupa instalare, operatiunile de curafire a corpulti de iluminat se
realizeaza numal dupa intreruperea alimentrii cu energie a
acestuia, cu 0 carpd moale §i uscatd.

7. Esteinterzis sa se foloseasca pentru curatirea corpului de
iluminat, agenti chimici sau substante abrazive.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ .

A Corpurile’cu diametre cu[mnse 0,65 1,2m (inclusiv) se livreaza
sub forma de cercuri complete. Cele cu diametre mai mari de 1,54m
(inclusiv), din ratiuni de siguranta la transport, se livreaza sub forma
apatru sferturi de cerc. Completul de livrare pentru fiecare corp
cuprinde accesorile necesare pentru realizarea, inainte de instalare,
acercului complet. In functie de dimensiunile diametrelor cele patru
(sﬁeg%e)nte se pot instala si separat si uni in cercul complet ulterior

B.?hamie de montaj asigurati-va ca circuitul electric nu este
alimentat cu tensiune.

MONTAJUL SUSPENDAT
a. Trasati cu ajutorul formei martor din hartie géurile de instalare
Bentru firele de suspendare i pozitionat firele in acestea (ﬁ? 1).
. Alegeti Tnaltimea de suspendare doritd si apoi fixati corpul de
iluminat Tn firele de suspensie. Instalati elementele de sigurantd in
gaura de fixare (fig. 2).. ) ) ! )
¢ Montati pe tavan cutia de conexiuni i realizati conexiunile electrice
dea retéala clema de conexiuni. Ajustati inaltimea firului de
alimentare al corpului si conectati-l in clema din cutie (fig. 3).
d. Alimentati corpul de iluminat cu tensiune i verificati buna
functionare'a acestuia.

MONTAJUL APARENT o
a. Trasati cu ajutorul formei martor din hértie géurile de instalare
pentru suruburile de montaj cu arcuri si pozitionati-le i acestea (fig.

b. Realizati conexiunile electrice in clema de conexiuni si treceti-o in
spatele tavanului fals. In absenta acestuia clema poate fi instalata,
cugri, in corpul de iluminat (fig. 5).. ;

. Fixati corpul de iluminat T suruburile de montaj prin rotire usoara
siinstalati elementele de sigurantd (fig.
d. Alimeritati corpul de iluminat (i tensiune si verificati buna
functionare'a acestuia.

MONTAJUL CU ALIMENTATOARE DALI

a. La cererea beneficiarului corpurile de iluminat suspendate pot fi
livrate echipate cu alimentatoare DALI. Pentru acest tip de montaj
este necesar ca sd existe, in afara circuitului de alimentare 2P+N, si
circuitul de comanda 2P pentru alimentator.

b.In'acest caz corpurile de iluminat se livreaza fard alimentatoare
incorporate in structura, cu conexiunile interne modificate si echipate
cu cablul de alimentare ZPV(ﬁgv noo

¢. Se comanda separat cutia de conexiuni echipat cu alimentatorul
DALI. Conexiunile Tntre doza de conexiuni si corpul de iluminat se
realizeaza de la cablul de alimentare al acestuia la iesirea
alimentatorului DALI (fig. 8). Conexiunile de la retea se realizeaza
conform schemei DALI?ﬁg. 9. o .

d. Este interzis sa se intervina in interiorul corpului de iluminat. Orice
interventie duce la pierderea garantiei.

=

EN - MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully the instructions and keep them for
maintenance operations.

WARNINGS! o )
1. We recommend that the installation of this light fitting to be
geﬁorm by technical professional personal

. Don't switch on the electricity before the complete installation of
the light fitting, according to the mounting instructions. .
3. These light ittings can be installs only n the interior of a hulldln?.
4. Do not nstall the light fitting in the humid areas and the areas of
corosive agents.

5. Make sure where the light fitting is mounted allow further access
for maintenance c#]erat\ons. .

6. Clean this light fitting only with a soft dry cloth and only after
switching off the power supply.

7. Do not use any chemical or abrasive cleaners.

MOUNTING INSTRUCTIONS

A The luminaires with diameters between 0.6 and 1.2m (inclusive)
are delivered as complete circles. Those with diameters larger than
154m (mgluswv&?, for safety reasons during the transportation, are
delivered in the form of four quarters of a circle. The complete
delivery for each light fitting includes the accessories needed to
camplete the circle before installation. Depend\nﬂ on the dimensions
of the diameters the four segments can be installed and separated
and joined in the complete circle afterwards (fig. 10).

B. Before installation, make sure that the electrical circuit is not
powered.

SUSPENDED MOUNTING
a.Draw the installation holes for the han \n? wires using the paper
guwde line and install the wires in them (fig. 1).

. Choose the desired suspension height and then fasten the
luminaire to the suspension wires. Install the safety elements in the
mounting hole (fig. 2).
¢. Mount the connection box on the ceiling and make the electrical
connections from the mains to the connection terminal. Adjust the
E:IEIQQI of the body's power cord and connect it to the clip in'the box

d.Tum on the power in the circuit and check that the luminaire is
functioning properly.

SURFACE MOUNTING

a.Draw and install the mounting holes for the spring mounting
screws using the paper guide line (fig. 4). )

b. Realize the electrical connections in the block of terminals and
Flace it behind the false ceiling. In the absence thereaf, the block of
erminals can be installed carefully in the luminaire (fig. 5).

¢. Attach the luminaire to the mounting screws with a slight rotation
and install the safety elementts (fig. 6): »

d. Tun on the power in the circuit and check that the luminaire is
functioning properly.

MOUNTING WITH THE DALI DRIVERS

a. At the request of the client the suspended luminaires can be
delivered equipped with DALI drivers. For this type of mounting, itis
necessary to have, besides the power supply circuit 2P + N, the
controlcircuit2P. )

b. Inthis case the luminaires are delivered without drivers
incorporated in the housing, with the internal connections modified
and equipped with the 2P power cable (ﬁﬁ. 7).

. Order the connection box equipped with the DALI power supﬁly
separately. The connections between the connection box and the
luminaire are made from its power cable at the output of the DAL
power supply (ﬁ%ﬂ) The connections from the network are made
accord\ngD 0 the DALI wiring diagram (fig. 9).

d.Itis forbidden to intervene inside the [uminaire. Any intervention
will resultin the loss of the guarantee.

IT - INSTRUZIONI DI MONTAGGIO E SICURENZZA
Leggere attentamente le instruzioni e conservarle per la
manutenzione.

ATTENZIONE! )
1. Si raccomanda che l'installazione dell'apparecchi e dei loro
accessori sia eseguita da un elettricista qualificato.

2. Non alimentare [apparecchio prima di averne completato [
installazione, in conformita con le istruzioni qui riportate. .
3. Questi apparecchi sono destinati al montaggio esclusivo in interni.
4 Non montate [apparecchio in zone umide 0 esposte ad agenti
COITOSiVi.

5. Assicuratevi che a posizione di
per le operazion di manutenzione, )
6. Dopo linstallazione, le operazioni di pulizia dell’apFarecch\a
devono essere realizzate solo dopo l'interruzione dell'alimentazione
eleftrica, conunpamno morbido e asciutto.

7. E vietato da usare per la pulizia dell'apparecchio di agenti chimici o
sostanze abrasive.

INSTRUZZIONI DI MONTAGGIO
A, Gli apparecchi con diametri compresi tra 0,6 1,2 m (incluso)
Vengono consegnatlvcome cerchi completi. Quelli con diametro
superiore a 1,54 m (incluso), sono composti da quattro parti che
compongono un cerchio, questo per garantire 'integrita degli
apparecchi durante il trasporto, clascun apparecchio include gli
accessori necessari per assemblare e quattro parti del cerchio
prima dell'installazione. A seconda delle dimensioni dei diametri, i
quattro segmenti possono essere installati separatamente e uniti
successivamente i)er completare il cerchio (fig. 10).

B[ Pr\mtatdelt‘msta lazione, assicurarsi che il circuito elettrico non sia
alimentato.

MONTAGGIO A SOSPESO
a. Disegnare i fori di installazione per i fili di sospeso utilizzando la
dimain carta e posizionare i fili al loro interno (fig. 1).

b. Scegliere 'altezza di sospensione desiderata, quindi fissare
['apparecchio ai cavi di sospensione. Installare gli elementi di
sicurezza nel foro di montaggio (fig. 2). o

¢. Montare la scatola di connessione sul soffitto ed eseguire i
coﬂe?amenl\ elettrici dalla rete al morsettiera di colegamento.
Re?o a l'altezza del cavo di alimentazione del'apparecchio e
collegalo alla morsettiera nella scatola (T;g 3).

d. Fornire tensione all'apparecchio e verificare che funziona
comettamente.

MONTAGGIO A SOFFITTO »
a. Disegnare i fori di installazione per le viti di montaggio a molla
utilizzando la dima in carta e posizionare i viti al loro Interno (fig. 4).
b. Effettuare i collegamenti elettrici nella morsettiera di
collegamento e posizionarlo dietro il controsoffitto. In assenza di
contrasoffitto, la morsettiera puo essere installata con cura
nell'apparecchio (fig. 5). o

. Fissare ['apparecchio alle viti di montaggio con una leggera
rotazione e installare gli elementi di sicurezza ? 6).

d. Fornire tensione all'apparecchio e verificame l corretto
funzionamento.

MONTAGGIO CON ALIMENTATORI DALI

a. Surrichiesta del cliente, gli apparecchi a sos?ensmne possono
essere dotati di alimentatori DAL, Per questo tipo di montaggio, &
necessario disparre, altre al circuito di alimentazione 2P + N, del
circuito di controllo 2P. . )

b. In questo caso gli apparecchi vengono conse?nau senza
alimentatori incorporati nella struttura, con i collegamenti interni
modificati e dotati del cavo di alimentazione 2P (fig. 7).

¢ Ordinare separatamente la scatola di connessione dotata di
alimentatore DALI. | collegamenti tra la scatola di connessione e
l'apparecchio dlluminazione sono realizzati dal suo cavo di
alimentazione all'uscita dell'alimentatore DAL (ﬁg. 8).| collegamenti
dalla rete vengono effettuati secondo lo schema DALI Hﬁg. 9)

d. E vietato intervenire all'interno dell'apparecchio. Qualsiasi
intervento comportera la perdita della garanzia.

e permetta l'accesso

FR - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE SECURITE
Lisez attentivement les instructions et gardez-les pour
les opérations d’entretien.

ATTENTION!

1. Ilest souhaitable que l'installation des corps déclairage et de
leurs accessoires sait réalisée par un électricien qualifié.

2.Ne Fas alimenter les corps déclairage avant l'installation
complete de ceux-ci, en conformité avec les instructions ci-dessous.
3. Le luminaire e monté seulement a lintérieur.

& Prenez soin que les endroits ol seront montés les corps |
deéclairage permetent [acces ultérieur pour réaliser les opérations
dentretien. N )

5.Ne montez pas les corps déclairage dans des zones daction des
agents comrosifs. .

6. Afres linstallation, les opérations de nettoyage des corps
declairage se realisent L_mjcluemem apres l'interruption de
[alimentation de ceux-ci, a laide d'un tissu souple et sec.

7. L estinterdit d utiliser pour le nettoyage des corps déclairage des
agents chimiques ou des substances abrasives.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE X
A. Les luminaires d'un diametre compris entre 0,6 et 1,2 m (inclus)
sont livres en cercles complets. Ceux dont le diametre est supérieur
a1,54m (inclus), pour des raisons de sécurite lors du transport, sont
livrés sous forme de quatre auans de cercle. La livraison compléte
pour chaque corps comprend les accessoires nécessaires pour
compléter le cercle avant linstallation. Selon les dimensions des
diametres, les quatre segments peuvent étre installés et sépares et
g\nts par la suite dans le cercle complet (fig. 10).

. Avant l'installation, assurez-vous que le circuit électrique n'est
pas alimenté.

MONTAGE SUSPENDU .

a. Dessinez les trous dinstallation Puur les fils suspendus & l'aide du
formulaire de commande vierge placez—r1 les ils (fig. 1).

b. Choisissez la hauteur de suspension souhaitée, puis fixezle
luminaire aux fils de suspension. Installez les éléments de sécurité
dans le trou de montage (fig, 2).

¢ Montez le hoite de connexion au plafond et effectuez les
connexions électriques du réseau ala borne de connexion. Réglez la
hauteur du cordon d'alimentation du corps et connectez-le au clip
dans la boite (ﬁF. 3).
d. Alimentez le (uminaire en tension et vérifiez que le luminaire
fonctionne correctement.

MONTAGE AU PLAFOND

a. Dessinez les trous de montage et installez les vis de montage du
ressort a l'aide du formulaire de contrdle du papier (fig. 4).

b. Effectuez les connexions électriques dans la borne de connexion
et placez-la deriére le faux plafond. A défau, le clip peut étre
installé avec précaution dans le luminaire (fig. 5). ~

. Fixez e luminaire aux vis de montage avec une légére rotation et
installez les éléments de sécurité dans les trous (ﬁP. 6).

d. Alimenter le luminaire en tension et vérifier que (e luminaire
fonctionne correctement

MONTAGE AVEC ALIMENTATEURS DALI

a.Alademande du bénéficiaire, les luminaires suspendus peuvent
étre livrés équipés dalimentateurs DALI Pour ce type de montage, il
faut disposer, autre le circuit d'alimentation 2P+N, du circuit de
commande 2P.

b. Dans ce cas, les luminaires sont livrés sans alimentateurs
incorporée dans la structure, avec les connexions internes modifiées
et équipées du cordon dalimentation 2P (fig. 7).

¢. Commandez séparément le boit de connexion eguwpe de
lalimentateur DALI. Les connexions entre la dose de connexion et le
luminaire se font a partir de son cordon d'alimentation en sortie de
lalimentation DALI (fig. 8). Les connexions depuis le réseau se font
selon le schéma DALT (fig. 9).

d. llest interdit d'intervenir a lntérieur du luminaire. Toute
intervention entrainera la perte de la garantie.

DE - EINBAU- UND SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie bitte die Anweisun%‘en sorgfltig durch und
he}ﬂahr!n Sie sie zur Durchfithrung der Wartungsarbeiten
auf.

VORSICHT!

1. Es wird empfohlen, dass der Einbau des Beleuchtungskdrpers
und dessen Zubehtrs durch einen Fachelekiriker erfolgt.

2. Schlossen Sie die Beleuchtungskarper nicht zum Strom an, bevor
diese vollstandig eingebaut sind, laut den unteren Anweisungen.

3. Die Leuchte werden drinnen oder drauien montiert.

4. Esist sicherzustellen, dass die Stellen, an denen die
Beleuchtungskarper eingebaut sind, den spateren Zugang zur
Durchfiihrung der Wartungsarbeiten erlauben. .

5. Bauen Sie die Beleuchtungskérper nicht in die atzenden Mittel
lallqu sind, ein. )

6. Die Reinigungsarbeiten der Beleuchtungskdrper nach dem Einbau
sind nur nach Unterbrechung der Energieversorgung, mit einem
weichen und trockenen Lappen, durchzufiihren.

7. Es st verboten fir die Reinigung der Beleuchtungskdrper
Chemikalien oder abrasive Stoffen zu benutzen.

EINBAUANWEISUNGEN

A Die Korper mit Durchmessern zwischen 0,6 und 1,2 m
(einschlieilich) werden als vollstandige Kreise geliefert. Diejenigen
mit Durchmessern von mehr als 1,54 m (einschlieflich) werden aus
Sicherheitsgrinden beim Transport in Form von vier Viertelkreisen
gelieferl. Die komplette Lieferung fiir jeden Kérper beinhaltet das
'ubehor, das erforderlich ist, um den gesamten Kreis vor der
Installation zu schliefien. Abhangig von den Abmessungen der
Durchmesser konnen die vier Segmente installiert und getrennt und
?Bschheﬁend im vollstandigen Kreis zusammengefiigt werden (Abb.

B. Stellen Sie vor derInstallation sicher, dass der Stromkreis nicht mit
Strom versorgt wird.

ABGEHANGTE MONTAGE
a. Zeichnen Sie die Installationslcher fiir die hangenden Drahte mit
dem Blindsteuerungsformular und positionieren Sie die Drahte darin

b. Wahlen Sie die gewiinschte Aufhangfehohe und befestigen Sie die
Leuchte an den Aufhangungsdrahten. Installieren Sie die
Sicherheitselemente in der efest\%ungsbohrung (Abb.2).

. Montieren Sie den Anschlusskasten an der Decke und stellen Sie
die elektrischen Verbindungen vom Stromnetz zur Anschlussklemme
her. Stellen Sie die Hohe des Netzkabels des Korpers ein und
schieBien Sie es an den Box-Clip an (Abb. 3).

d. Versorgen Sie die Leuchte mit Spannung und priifen Sie, ob sie
ordnungsgemal funktioniert.

DECKENMONTAGE

a. Zeichnen und installieren Sie die Befestigungslcher fiir die
Federbefestigungsschrauben mit dem Papiersteuerformular (Abb. 4)
b. Stellen Sie die elektrischen Verbindungen in der Anschlussklemme
her und platzieren Sie sie hinter der Zwischendecke. In Abwesenheit
kann der Clip vorsichtig in die Leuchte e|n§i1ese\zt werden (Abb. 5).

c. Befestigen Sie die Leuchte mit einer leichten Drehung an den
?efes\l ungsschrauben und bringen Sie die Sicherheitselemente an

d. Versorgen Sie die Letichte mit Spannung und priifen Sie, ob sie
ordnungsgemal funktioniert.

MONTAGE MIT DALI LED-NETZTEILEN

a. Auf Wunsch des Begtinstigten kannen die Hangeleuchten mit
DALI-Netzteilen geliefert werden. Fiir diese Art der Montage ist es
erforderlich, neben dem Versorgungskreis 2P+N den Steuerkreis 2P
fir die Stromversorgung zu haben.

b, In diesem Fall werden die Leuchten ohne in die Struktur integrierte
Netzteile geliefert, wobei die internen Anschliisse modifiziert und mit
dem 2P-Netzkabel aqsses\anet sind (Abb. 7).

c. Bestellen Sie die mit dem DALI-Netzteil ausgestattete
Anschlusshox separat. Die Verbindungen zwischen der
Anschlussdosis und der Leuchte werden tiber das Netzkabel am
Ausgang des DALI-Netzteils hergestellt (Abb. 8). Die Verbindungen
vom Nefzwerk werden nach dem DALI-Schema her%este‘tlt (Abb. 9).
d. Es ist verboten, in die Leuchte einzugreifen. Jeder Eingriff fiihrt
zum Verlust der Garantie.

ES - INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y SEGURIDAD
Lea detenidamente las instrucciones y consérvalos para
operaciones de mantenimiento.

AVISO!

1. Se recomienda que la instalacion de las [amparas y de sus
accesorios se realice por un electricista calificado.

2. No alimentar las [dmparas antes de su instalacion completa,
seqln las instrucciones a continuacion.

3. Laluminaria se monta solo en.

4. Asegurese de que las [amparas estan montadas en lugares que
germ\ten el acceso el mantenimiento futuro.

. No montar [dmparas en zonas de accion de agﬁentes CorTosivos
6, Después de la instalacion, las operaciones de |mF\eza delas
lamparas se realizan solo después de interrumpir
eléctrico, con un pano suave y seco.
7.Esta [:_rohibido utilizar productos quimicos o sustancias abrasivas
para la limpieza de las lamparas.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE .

A Los cuerpos con didmetros entre 0.6 y 1.2m (inclusive) se
entregan como circulos completos. Aquellos con diametros
superiores a 1,54 m (inclusive), por razones de sequridad durante el
transporte, se entregan en forma de cuatro cuartos de circulo. La
entrega completa para cada cuerpo incluye los accesorios
necesarios para completar el circulo completo antes de la
instalacion. Dependiendo de las dimensiones de los diametros, los
cuatro segmentos se pueden instalar y separar y unir en el circulo
completo después (fig. 10).

B. Antes de la instalacion, asegtirese de que el circuito eléctrico no
esté alimentado.

ASAMBLEA SUSPENDIDA |

a. Dibuje los orificios de instalacion para los cables colgantes
ull[hza(rflldo]e)l formulario de control en blanco y coloque los cables en
ellos (fig. 1).

b. Elija Fa altura de suspensidn deseada y luego fije la luminaria a los
cables de suspension. Instale os elementos de seguridad en el
orificio de muntsﬂe (g.2). )

¢ Monte la caja de conexion en el techo y realice las conexiones
eléctricas desde a red eléctrica hasta el terminal de conexion.
Aﬂuste laaltura del cable de alimentacion del cuerpo y conéctelo al
d \gde lacaja (ﬁ?. 3).

d. Suministre voltaje a la luminaria y verifique que funcione
corectamente.

ASAMBLEA APARENTE ’
a. Dibuje e instale los orificios de montaje para los tomnillos de
montaje de resorte usando el formulario de control de papel (fig. 4).
b. Haga las conexiones eléctricas en el terminal de conexiony
coloquelo detras de! falso techo. En ausencia de este, el clip se
puede instalar con cuidado en la luminaria (fig. 5). i
c.Fije laluminaria a los tornillos de momaze con una ligera rotacion
einstale los elementos de sequridad (fig. 6).

d. Suministre voltaje a la luminaria y verifique que funcione
corectamente.

MONTAJE CON ALIMENTADORES DALI

a. A peticion del beneficiario, las luminarias suspendidas pueden
entregarse equipadas con fuentes de alimentacion DALI. Para este
TIFO fe moma&e, es necesario tener, ademds del circuito de
alimentacidn 2P+N, el circuito de control 2P para la fuente de
alimentacion.

b. Eneste caso, las luminarias se entregan sin fuentes de.
alimentacion incorporadas en a estructura, con las conexiones
{r%ter%as modificadas y equipadas con el cable de alimentacion 2P

suministro

C %ohcne a caja de conexion equipada con la fuente de alimentacién
DALI por separado. Las conexiones entre la dosis de conexiony la
luminaria se realizan desde su cable de alimentacion a la salida de
a fuente de alimentacion DALI (fig. 8). Las conexiones de red se
realizan segun el esquema DALI ﬁﬁ .9). ) )

d. Estd prohibido intervenir dentro de la luminaria. Cualquier
intervencion dara como resultado la pérdida de la garantia.

GR - OAHTIEZ TOMOGETHIHE KAI AZOAAEIAL
AwBdore ug obnyieg npooektika kat puAagte T pyacieg
ouvthpnong.

MPOZOXH!

1. Zuviotdtat n tonoBémon twv Siatdfewy gutiopiod kat afeooudp

mﬁ 10U MpEneLva yivel and e€elbIkeupEvo n)\sxxpo)\os\(o: X

2.Mnv TpOLpOBOIEl‘[E 0 (WTOUKY MPIV AUTA EYKaTaotatouy n)\npwc,

uL’J%tpmva 1€ TG NAPAKATW 06NYieg.

3.To puwugukd eival mnnBemuevc OE.

4. BefaiwBefte 6u o1 Béoeig onoBemang tou puwtiotikod enpénouv

v enakdhouBn npdoPaon yia epyacieg ouvipnang.

5. Mnv tonoBetefte puotika e SiaBpwikoUs napdyovieg,

6. Metd mv eykatdotaon, ot epyacieg kaBaplopol TwV QuToTKKV

EKMELNOUV LOVO LIETa Ano duakonn NG TPOPO000LAG TOUG HE eva
1aAdKO Kall OTEYVO Mavi. . ) L,

7. Toug anayopeUetal va kaBapioe! to puTiopd, xnpikodg napdyovieg

N Aelavikd.

OAHFIEE TONOOETHEHE
ATa umﬁum e blapErpous petafy 0,6 kat 12 . )
(ZupnepirapBavovtal) napexovial wG nAnpeig kukol. Oaot éxouv
dlapIETpouG HeyahUtepoug and 1,54 . (Zuunspl)\u;giuvouavmv). ya
Adyoug aopakeiag Katd m psruqmﬂu T0UG, ndpabdibovtal e T popen
TE00GpWV TETPTWV evG KUKAoU. H nripng napdboon yia kaBe
WA nept ‘upEuva 10 €E0pTjIaTa Nou Xpelaoviatyiava
ohakAnpwBet o hrpng kUKkAog MpIv and T eykataataan. Avaoya
e TG dlaTACEIG TwV DIOPETpWY 10 TEQTENA TUNYAT {Nopouv va
eykataotaBolv kai va Siaxwpiotolv Kat va auvbeBolv atov nrpn
KUKkho petd (ek. 10). - L

B. Mpw and mv eyxatdotaon, BeBaiwBefte 6u to nhextpiké Kikhwpa
ev ipogodorertal.

ANAETOAH IYNEAEYEHE ) )
a. LxebIGaTe UG ONEG EYKaTaTAoNG yia ta kaAwbia nou Kpépiovtal
xpnqngonongmctn (Opua EAEYXOU KEVEV Kal ToNoBETOTE T
Kahodia péoa o€ autd (€K, 1). , )

b. Enikégee 1o eniBupinto uwpg QVAPTNONG KAl 0TN QUVEXEIQ OTEPEWOTE

10 QWK 0ta ota Kahwbdia avapmang, TonoBetote ta otowxela
aogaleiag omv onn otEpEWONG (EK.2). i

¢ TonoBemrigre 10 koutd uuvé;ong 0TV 0pogN Kal Npayiatonolfiote
I NAEKTPIKEG 0UVOEDEIG and T0 DIKTUO OTO TEpATIKG aUVOEING.
Puﬂgm: 10 Uog 1o Kahwbiou Ipcv%uoﬁomuc T0U OWHATOG Kal
QUVOEDTE 10 E 0 KN koutioU (€. 3). .

d. MpoynBeUore 1o guytioTiko pe tdon kat BePaiwBeite o Aetoupyet
owotd.

EZAPTHMATA EYNAPMOAOTHEHE '
a. IxeBidote Kal TonoBETOTe TG oég atepewang yia TG Bideg )
?mpi[fmc e ENPIO XpNOIONOILVEAG T POPHa EAEYXOU Xaptiol
€K 4).

b. Kavte 1ig nAexpikéq ouvbEoeiG 1o Teppatikd aUvbeong Kat
Ton0BeTote 1o niow and Tv yeudopopn. Eav bev undpxel, To kKA
pnopei va tonoBemBel NPOCEKTIKA 0TO PWTOTIKO (€1K. 5).

€. ZUvbEaTe 10 QuTIoTIKG otig Bibeg otepéwanc e eAappd

NEPIOTpOQN Kal TONOBETAOTE Ta ToIXEd aopaAEiag (etk. 6).
d.[TpopnBedore 10 QuTOTIKG i TGon Kat EAEYETE 0Tt T0 PWUOTIKO
Aeroupyei owora.

TOMOBETHEH ME TPO®OAOTEE DALI )
a. Katéniv armpatoc tou BikaioUxoy, 10 avapmpieva tiatikg
pnopov va napadoBolv e§onhiopiéva e popodotkd DALL Ta
auov Tov 1o tongBEang, eival anapaitto va undpxel ektg and
10 KUkhwia 1pogodoiag 2P+N 1o kikhwpa eréyxou 2P yia v
Tpopodogia pedpiatog. L )

b. € aut mv nepifmwon t puwuotkd napéxovial xwpig X
TPOROBOUKA N0 Elvall EVOWHATWHEVD TN BOp, e TIC ETWIEPIKES
OUVOEDEIG Va TPOMonoloUviaL Kal va ival e§0NNCEVES He To
kahwbio ogodooiag 2P (e. 7). .

[ Hufm/yzlAem Eexwpiond 10 KIfwro givbeang nou eival
e€onAiovo pe v napoxn pedpatog DALI. Ot ouvbéoelg petaty g
60anc avBeang Kal ToU PWETIKOU €lval KITAOKEUOLEVES and T0
Kahwolo pedpatog amv £50bo TG popodoaiag DALI (e, 8). Ot
quvbEaeIG BIKtou yivovtal alpgwva e 1o oxipa DALI (e, 9).

d. Anayopedetat n enépaon ksoo 010 PotKo. Onoladnnote
nops%uom obnyef oy anAeta g eyyinang.

RU - UHCTPYKLIMA N0 MOHTAXKY U BE30MACHOCTU
] ee

ana onepauyii no yxogy.

BHUMAHUE!

1. PexoMen1yeTc YCTaHOBKa OCBETUTENIbHBIX MPUBOPOB 1 X
TPVHALIEHKHOCTEN KBANMQULIMPOBAHHbIM SMIEKTDIKOM,

2. He ropasaite nuTaHyie Ha OCBETUTENbHBIE MPUOOPBI NEpes KX
TIO/HbIM MOHTA?HOM, B COOTBETCTBME CO CIflyIOLLIEI MHCTPYKLIMEN.
3. OcBeTHTENbHblE MPVBOPbI MPeHa3HaUeHb! YCKMIOHITENEHO
MOHTaY BHYTDU.

4. YoepTech, YTO MeCTO, B KOTOPOM YCTAHOB/IEHbI OCBETUTENbHbIE
npvBOpLI, MO3BONAET farbHEALLA AOCTYN AA OniepaLiniA no

. He ‘/CI'aHaBﬂMBal;ITQ 0CBETUTESbHBIE ﬂpMﬁOpb\ BO BNarHbIX
MeCTax U B MeCTax ﬂElZCTBMFl KOPPO3MPYIOLLIX BELLIECTB.
6.Mocne YCTAHOBKW, OMepaunm no YCTKE OCBETUTENTbHBIX
I'Ipl'lﬁOpOE OCYLLIECTB/NAIOTCA TO/IbKO MOCNe NpexpaLLieHnA nobayum
Ha Hero 3M1eKTPU4ECTBa, MATKOI CyXOM TPAMKON.

7. 3anpeLLIeHO MCTI0Mb30BaTb [U1A YUCTHY OCBETUTENbHbIX
npVBOPOB XVIMU4ECKVE CPEACTBA MW abpasvBbl.

WHCTPYKLIUA MO MOHTAXKY
A Tena awameTpom o1 0,6 40 1,2 M (BKIO4UTENEHO) MOCTABAAIOTCA B
BIALE NOMHbIX Kgyme‘ Te, KoTopbie, ,%MaMETpOM 6onee 154M
(BIMIO4WTENBHO), 113 CO0BPARKEHMIA De30nacHoCTU Mput .
Epaucnopmposke, TOCTABNAIOTCA B (HopMe YeTbIEX YeTBEpTel Kpyra.
KOMT/IEKT NOCTABK KaHOro KOpryca BXOAAT aKCeccyaphbl,
HeobXomyMble [i1A 3aBEpLLIEHIAA BCETO Kpyra Mepef YCTaHoBKoiA, B
33BYCVIMOCTY OT Pa3MepOB AVaMETPOB YETLIPE CErMEHTa MOryT BbiTb
ﬁr«mceneubu V1 pa3fienieHs), a 3aTem COBMVHEHb! B MOHbIV KpyT (puc.

B. Mepen ycTaHoBKoi YoemTeCh, 4TO Ha SMIEKTPHYECKYo Lier He
TIOZJaETCA N TaHVe.

MPUOCTAHOBJIEHO MOHTAX

a. HapucyiTe YCTaHOBOUHbIE OTBEPCTIA [1A MOJIBECHBIX MPOBOZIOB,

rtﬂof]\l:)(iyﬂ 6BriaHK YNpaBreHuA, 1 PacrosoxuTe NPOBOAA B HAX
MC. 1).

bp. Boibepye enaemylo BbICOTY MOMBECKY, 3 3aTeM 3aKpenuTe

(CBETU/IbHWK Ha NPOBOAAX MOABECKN. YeraHosute

MPEOXPAHWTENIbHBIE JIEMEHTbI B MOHTAXKHOE 0TBEpCTHE (puC. 2).

. YCTaHOBITE COBAVHTESbHYIO KOPOOKY Ha MOTONKE Y BLIOHITE

INEKTPUHECKIE NOAKNIOHEHNA OT CETU K KNeMMe. UTDEI’WMPYMTE

BbICOTY LLHypa NUTaHWA KOpyca v NOAK/IOHIATE ero K 3aruMy

Kopobku (puc. 3).

d OJ:lal;lTE Ha CBETU/NbHWK HanpAHeHre 1 yﬁeuwect:, 4T0 OH

paboTaET HOPMAIBHO.

MOHTAX HA TABAHE

a. HapucyWTe 1 yCTaHOBWTE KperesHbie OTBEPCTVA 1A KpEMerHbIX
BVHTOB MPYHVHbI, MCTIONb3YA (OPMY [/1A KOHTPONA byMaryt (puc. 4).
b. BbINonHMTe 3neKTpIUeCKie NOAKITIOHeHI1A B COBMHMTENbHON
KneMMe 11 pasMeCTUTe ee 3a MOZIBECHBIM MOTONKOM. [y ero
:JTCYT%I;BMM 33HMM MOMKHO aKKYPATHO YCTaHOBIATL B CBETUBHIK
puc.

. TTpYKDENHTE CBETUIBHMK K KpEeHHbIM G0MTaM, Crerka MoBepHyB
€r0, 1 YCTaHOBITE MPELOXPaHNTENbHbIE 3MIEMEHTHI (piC. ).

d. lopjaitTe Ha CBETUNBHIK HAMPAMKEHE 11 YOEOMTECh, YTO OH
paboTaeT HopMaLHO.

MOHTAX C NOJAPOKAMM DALI
a. Mo 3anpocy beHequLIMapa NOMBECHbIE CBETUNBHMKY MOTyT
MOCTaBAATLCA C Hr1oKami niTakia DALL [1n19 310r0 Tvna MoHTara
HeobX0AVIMO UMETb MOMIMMO Lier uTaHiiA 2P+N cxemy
gnEaEneHwﬂ 2P ANA CTOUHIMKA NUTAHIA.

. B 3TOM Cyuae CBETUMBHYKIA NOCTABNAIOTCA 6e3 CTOYHIKOB
MATaHVA, BCTPOEHHbIX B KOHCTRYKLIIO, C MOAVOMLIMPOBAHHBIMI
g EH7I»)MMM COBLVHEHVAMY 11 OCHALLIEHHIM LUHYPOM MUTaHVA 2

MC.

. 3aKa3bIBaTe COBAVHMTENbHYIO KOPOBKY € UCTOUHVKOM M TAHMA
DAL otentHo. CoeiuHeRvA Mexfly COeaMHITENbHOI [030i 1
CBETU/IBHVKOM BLIMONTHEHb! 113 €10 LLHYPa MATaHIA Ha BbIXOJe
ucTouHmKa nutaHmnsa DAL (puc. 8). CeTeBble nopKsioueHms
BbinonHAtTea no cxeme DALI (puc. 9).
d. 3anpeviieHo ABCI . Iioboe
TPYBE/ET K roTepe rapaHTIn.

CTBO

HU - FELSZERELESI ES BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és 8rizze meg
azokat a fenntartasi miiveletekért.

FIGYELEM! ) - )
1 A&anmﬁ, hot \[/ aldmpatest és tartozékainak felszerelése
szakképzett villanyszerelonek kell végeznie. o

Ne csatlakoztassa a [ampatestet ennek teljes felszerelése el6t, az
alabbi utasitasok szerint. i )
3. Alampatestek kizardlagosan beltéren felszerelenddek.
4. Gydzodjon meg andl, hogy a vilagitdtest felszerelendd helye
lehetdvé feszi jovobeni karbantartasi hozzdférest. ~ ~ °
5. Ne szerelje fel alampatesteket a maro anyagok hatdsteriletén.
6. Telepités- és tapfesztltseg kikapcsolds utan, a ldmpatestek
tisztitasi miveleteket puha és szaraz kendovel végezziik. i
7l Alampatest tisztitasahoz a kémiai és stroloszerek alkalmazasa
tilos.

FELSZERELESI UTASITAS

A AD6 es 1,2 m kozott atmerdj( testek teljes kirkent keriilnek
kiszallitésra. Azokat, akiknek atmérgje na%obb, mint154m
(beleértve), szalltaskor biztonsagi okokblkor négyneﬁygde
formajaban szallftiak. Az egyes karosszériak teljes szallitdsa
tartalmazza a teljes kor beepitéséhez sziikséges kiegészitdket. Az
atmerck méretétdl figgéen a négy szegmens felszerelnetd,
elvalaszthato és utdlag a teljes korbe osszekapcsolhato (10. &bra).
B. Atelepités eldtt ellendrizze, hogy az dramkar nem taplélt-e.

FELFUGGESZTETT SZERELES
a.Rajzoljaa fﬂggr?' huzalok beszerelési nyflasait az tres vezérldlap
seqitségevel, és helyezze be a huzalokat (1. dbra).

b, Valassza ki a kivant felfiiggesztési magasségm, majd rogzitse a
lampatestet a felfiiggesztd huzalokhoz. Szerelje be a biztonsagi
elemeket a szereld] {;kaa (2. dbra).
¢ Szerelje fel a csatlakozodobozt a mennyezetre, és végezzen
elektromos csatlakozast a halozatrdl a csatlakozotermindlra. Allitsa
%e a btes)t tapkabelének magassdgat, és csatlakoztassa a dobozhoz

. dbra).
d. Toltse fel a lampatestet fesziiltséggel és ellendrizze, hogy a
lampatest megfeleloen mikadik-e.

FELSZERELES ATAVANON »
a. Rajzolja és szerelje be arugds rogbznocsavarok rogzitd lyukait a
Baglrvezerlo (rlap segitsegével (4. abra).

satlakoztassa az elektromos csatlakozdsokata
csatlakozokapacson, és helyezze az dlmennyezet mogé. Ennek
hidnyaban a kapcsot dvatosan be lehet szerelni a [dmpatestbe (5.
abra).
c Rb’gizw'tse alampatestet a rigzitécsavarokhoz kissé forgatva, és
szerelje fel a biztonsagi elemeket (6. abra).
d.Toltse fel a lampatestet fesziiltseggel és ellendrizze, hogy
megfeleléen mikadik-e.

SZERELES DALI TRANSFORMATOROKKAL

a, Akedvezmeényezett kérésére a felfliggesztett ldmpatestek DALI
tapegyseqekkel felszerelhetok. Az ilyen tipust szereléshez a 2P+N
taparamkoran kival szikség van a tapegyseg 2P vezérldaramkarére

is.
b, Ebben az esetben a ldmpatesteket a szerkezetbe beépitett
ta'peg}gégek nélkiil szallitiak, a belsd csatlakozasokkal médositva
és a 7P tapvezetékkel felszerelve (7. dbra). |

. ADALItar | felszerelt csatlakozodobozt kiilén rendelje
meg. A csatlakoztatasi dozis és a lampatest kozott osszekottetesek
atapkabelbol készillnek a DALI tapegyséq kimenetén (8, dbra). A
hélozati kapcsolatok a DALI séma szerint késziilnek (9. dbra).
d.Tilos beavatkozni a lampatest belsejébe. Barmely beavatkozas a
garancia elvesztését vonja maga utdn.

BG - UHCTPYKLIUU 3A MOHTAXK U BE30NACHOCT
n ] 3

o;epauume o noAApbIKKaTa.

BHUMAHUE!

1. Mpenopb4Ba ce MHCTaMPaHe Ha OCBETUTENIHUTE Tena W TexHiTe
TPUHALIERKHOCTY, [1a Bbie M3BBPLLIEHO OT KBAMMMLIMPaH
€MEKTPOTEXHK,

2. He 3axpaHBaifTe OCBETUTENTHOTO TANIO MPEV LIANIOCTHOTO
VIHCTaPaHe Ha CbLLIOTO, ChiTIACHO [ONYTIOCOMEHIATE MHCTPYKLIAN 1
BHVMATefHaTa MpoBepKa Ha BEpHrUTe.

3. OcBETUTENHIATE Tea Ca MpefiHa3HAYeHM VSKITIOYUTENHO 33
BEIDELLIEH MOHTA.

. YBepere ce, 4e MACTOTO, Ha KOETO € MOHTVPaHO OCBETUTENHOTO
TANO M03BO/ABA C/E/ TOBA J0CTBN 3 OMEPaLA Mo MOAAPBHKA.
5. He MOHTVpaViTe OCBETUTENHUT Tera BbB BIIaHHIA Y4aCTbLV WK
B Y4aCTBLY C JIE/ACTBIE HA KODO3VIBHIA BELLIECTBA.

6.Cnen viHCTanpaxe, onepaLimTe Mo NoYMCTBaHE Ha
OCBETUTEIHOTO TANIO Ce M3BBLLIBAT CaMO Crlef] MPEeKbCBaHe Ha
33XPaHBAHETO C eEKTPOBHEPT A Ha CBLLIOTO, C MeKa 1 CyXa Kbpria.
7. 3abpaHeHo e fa e 13M10138a 3a NOYWCTBaHE Ha OCBETUTENHITE
Tena, XUMV4ECKi UV a0pasyiBHY BeLLIECTBa

WHCTPYKLIUM 3A MOHTAX

A Tenara c aviameTbp Mem{;y 0,611,2m (BrnioumTeNHo) Ce Ezmam
Kao 3aBLLIEHI KPbroBe. (€3 ¢ AvaMeTkp, Mo-ronam or 1,54 M
(BRMIOUMTENHO), OT CbOBPArKEHVA 33 6E30MaCHOCT Mput
TPAHCTIOPTIPaHe, Ce [10CTABAT Mol (OpMaTa Ha YeTVpI HETBEPTY O
Kpr. LAN0CTHaTa 10CTaBKa 33 BCAKO TANO BKITI4BA aKCECOAPHTE,
HeOOXO[MMM 32 38BBPLLIBaHE Ha LIENIA Kb NP MOHTaxa. B
3BYICYIMOCT OT PasMepMTe Ha AViaMeTPIATE, YETVDHTE CerMeHTa Morat
13 0BT VHCTaNVpaHi, pasaeneHit 1 06eAVHEHN B ITBITHIAR Kb
crlen ToBa (gur. IDEa

B.Tlpenvt MOHTara ce YBEpETe, e ereKTpUHecKaTa Bepura He e
3aXPaHBAHA.

OKAYEH MOHTAXK

a. Havepraife 0TBOpHTE 3a MOHTaM Ha OKaHEHMTE MPOBOJHNLIM C
TIOMOLL{T Ha MPa3HIA KOHTﬁ]OﬂeH GopMyNIAp v rocTaseTe
TPOBOAHMLATE B TAX (ur. 1).

b. Vsbepete wenaHara BICoUMHa Ha OKA|BAHETO Vi Crlef] ToBa
3aKpereTe OCBETUTESIHOTO TATIO KbM MPOBOJHVLIVTE HA OKAUBAHETO.
VHCTanmpariTe MpeanasHyTe efleMeHTI B MOHTarHUA 0T80p (ur. 2).
¢. MoHTVIpa¥iTe KyTWFATa 38 CBbP3BaHE Ha TaBaHa v HarpaseTe
€/IEKTPYHECKVTE B'B3KM OT MDEMATA KbM TEPMUHATIa 33
CBbp3BaHe. Perynvpaitre BICOUMHaTa Ha 3aXpaHBaLLA Kaben Ha
TANIOTO W 10 CBBPIKETE KbM KIWNa B KyTUATA Eﬁmr. 3).

d. 3axpaHBaifTe OCBETUTENIHOTO TANO C HarpereHwe 1 MpoBepeTe
[ianv paboTy MpaBwHo.

MOHTAX HA TABAHA

a. Havepra¥iTe 11 MOHTUPaATE MOHTAHHMTE OTBOP 3a MPYMUHHUTE

%omaﬁnm BYHTOBE C MOMOLLITA Ha KOHTPOMHVA (IOpMyNIAP 38 XapTvA
ur. 4).

b. Hanpasere enexTpitueckiTe Bpb3Ky B TepMiHana 3a CBLp3saHe 1

T0 M0CTABETe 3af] GANLLIMBIAA TaBaH. [Py OTCECTBUETO My KIUITET

MoMe f1a /1 MOHTUPaH BHIUMATENHO B OCBETUTENHOTO TANO (Gur. 5).

. TpMKpeneTe OCBETUTENIHOTO TAO KbM BUHTOBETE 33 MOHTAI C IO

BBPTEHE Y MOHTUPAITE MPEANasHiTe eneMeHTy (Gur. 6).

d. 3axpaHBaifTe OCBETUTEITHOTO TANO C HAMPEHEHIe 1 MpoBepeTe

13711 OCBETUTENIHOTO TANIO YHKLIVIOHYPA MPaBUHO.

MOHTA C JA/IU TPAHCOOPMATU

a. Mo VicKaHe Ha BeHeWLIMEHTa OKa|eHVTe OCBETUTENHYA TeNa MoraT
nia bbpat focTasery 06opyany ¢ DAL 3axpaHBaLLy yCTpoiAcTBa.
3870311 TMIN MOHTAM € HEODXO[IVIMO OCBEH 3aXpaHBALLIATa Bepura
2P+N nama v ynpaenABaLijara Bepura 2P 3a 3axpaHBaHETO.

b. B 10311 cnyuaif oCBETUTENHUTe TeNa ce J0CTABAT 663 BITIOHEHN B
KOHCTDYKLWATA 3aXPaHBaHVA, KaT0 BTDELLHITE BPb3KN Ca
MoaVGMLPaHY 1 060pyBaHW € 2P 3axpaHBaLL Kaben (our. 7).

. lopbyaitTe OTAENHO KyTIATa 3a CBbP3BaHe, CHabaeHa ¢ DAL
3axpaHBaHe. BpbaKiTe Merzly CBbp3BaLLaTa 71033 1 OCBETUTENIHOTO
TA/NO Ce OCBLLIECTBABAT OT HEroBYA 3axpaHBaLL| Kaben Ha U3xofia Ha
DALI 3axpatBaHeTo (¢ur. 8). Bpb3kwTe oT Mpeskata ce U3sbpLLBAT
no cxemara DALI (¢ur. 9).

d. 3abpaHeHo e fa ce HaMecBa BETPe B 0CBETUTENHOTO TANO. BeAka
HaMmeca LLie [10Be/le 10 3aryba Ha rapaHLATa,

CZ - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorné prettéte si a dodrZte operaci udrzby.

POZOR!
1. Doporuci se aby nainstalovani svitidla a jejich pisluSenstvi
groved}o kvalifikovany elektrikdr. ) L

. Nepripojite svitidla pred jeho Uplné nainstalovani, podle névodi
dole uvedenych. i
3. Svitidla jsou uréend jen namontovani venku.
4 Zajstite si, 7e misto kde je namontovan svitidla povoli nasledny
gflslup pro udrzbu. L o L

. Nenamontujte switidla v znéch kde jsou aktivni korozivni cinidla.
6. Po nainstalovani, operaci na cisténi svitidla se déla jen po odpojeni
sitidla, ato j mekkym a suchym hadrem o
7. Je zakazano pouzit se za Cisténi sitidla chemicka Cinidla nebo
brusné latky.

MONTAZNI NAVODY ,

A Telesa s priméry mezi 0,6 a 1,2 m (vCetng) se dodavaji jako
kompletni kruhy. Ti's primérem vétSim nez 1,54 m (vcein€) jsou z
bezpecnostnich divodii Efl prepravé dodavany ve forme Ctyr ctrtin
kruhu. Kompletni dodavka pro kazdé t€lo zahmuie pislusenstvi
potrebné k dokonCeni celého kruhu pred instalaci. V zavislosti na
rozmérech primeér Lze tyto Ctyfi segmenty nasledné nainstalovat a
oddelit a nasledné spajit do celého kruhu (obr. 10).

B. Pred instalaci se ujistéte, Ze elektricky obvod nenf napdjen.

POZASTAVENA MONTAZ o .
a. Nakreslete instalacni otvory pro zavéSené draty pomoci
ovlddaciho formuldre pro slepy pokus a umistéte do nich dréty (obr.

b. Zvolte pozadovanou vySku zavéSeni a potom upevnéte svitidlo k

zavéSovacim vodictm. Namontujte bezpecnostni prvky do
montazniho otvoru (obr. 2).

c. Pripojte pripojovaci krabici na strop a provedte elektrickd pfipojent

ze sité do pripojovaci svorky. Upravte vysku napajectho kabelu télaa

prlﬁoﬂe  je) ke svorce na krabici (obr. 3):

?. lapdjejte svitidlo napétim a zkontrolujte, zda svitidlo spravné
unguje.

MONTAZ NA TAVANU

a. Nakreslete a nainstalLjte montZni otvory pro pruzinové montazni

Srouby pomoci ovladaciho formuldre pro papir (obr. 4).

b. Pripojte elekiricka pﬁpp&em do pripojovaci svorky a umistéte je za

falesny strop. Pokud neni k dispozici, [ze sponu do svitidla

nainstalovat opatmé (obr. 5). . . .

¢ Svitidlo PFlpevné}e lehce pootocenim k montéznim $roublm a

namontujte bezpecnostni prvky (obr. 6). . L

?, Napdjejte svitidlo napétim a zkontrolujte, zda svitidlo spréavné
unguje

MONTAZ S DALI TRANSFORMATORY
a.Na zédost pﬁlemce mohou byt zavésena svitidla dodévana s
napajenim DALI. Pro tento tyo montaze je nutné mit kromé
naeajecﬂw obvodu 2P+N Fidici obvod 2P pro napajeni.

b. Vtomto pripade se svitidla dodavaji bez napajeciho zdroje |
zabudovaného do konstrukce, s vnitfnim pripojenim upravenym a
vybavenym napajecim kabelem 2P (obr. 7).

[o4 Pfg)ojovam krabici vybavenou napéjecim zdrojem DALI
objednavejte zvIaSt. Spojeni mezi pripojovaci davkou a svitidlem se
provadi z jeho napdjeciho kabelu na vystupu naﬂa;ecnho zdroje DALI
(obr. 8). Sitova pnpOﬁm jsou ytvorena podle schématu DAL (obr. 9).
d. Je zakazano zasal

ovat do svitidla. Jakykoli zasah povede ke
2trdté zaruky.

SK - NAVODY MONTAZE A BEZPEENOSTI
Pozorne preitajte si a dodrZte operacii Gdrzby.

POZOR! ) o
1. Odporuci sa aby nainstalovani svietidld aich prisluSenstvo
vykonalo kvalifikovany elektrikar, ~ o
2. Nepripojite svietidla pred jeho Uplné nain3talovani, podla navodov
dole uvedenych. ’
3. Svietidla st urcené len namontovani vonku.
4. Zaistite si, ze miesto kde je namontovany svietidld povoli nasledny
gnstup preldrzbu. o o

. Nenamontujte svietidld v zénach kde su aktivne korozivne Cinidla.
6. Po nain3talovani, operdcii na cistenie svietidld sa dela len po
adpojeni svietidla, a to j makkym a suchou handrou.
7. Je zakazané pouZity sa za Cistenie svietidla chemickeé Cinidla alebo
briisne latky.

MONTAZNE NAVODY X .
A Telesa s priemermi medzi 0,6 a 1,2 m (vrétane) sa doddvajd ako
kompletné kruhy. Ti s priemerom vacsim ako 1,54 m (vrdtane) sti z
bezpecnostnych dovodov pri preprave dodavane vo forme Styroch
Stvrtin kruhu. Kompletnd dodavka pre kazdeé telo zahrfia N
er\slqéenstvo potrebné na dokoncenie celého kruhu pred in3taléciou.
zdvislosti na rozmeroch priemerov mozno tieto Styri segmenty
nasledne nainstalovat a oddelit a nasledne spojit do celého kruhu

obr. 10).
B. Pred instaldciou sa uistite, Ze elektricky obvod nie je napdjany.

POZASTAVENA MONTAZ o
a. Nakreslite in3talacné otvory pre zavesené drty pomocou
ovladacieho formuldra pre slepy pokus a umiestnite do nich droty

obr. 1).
b. Zvolte pozadovanti vy3ku zavesenia a potom upevnite svietidlo k

zavesnym vodicom. Namontujte bezpecnostné prvky do
montazneho otvoru (obr. 2). )

. Pripojte pripojovaci krabicu na strop a vykonajte elektrické
pripojenie zo siete do pripojovacie svorky. UL)ravt wysku
naﬁajacleho kabla tela a pripojte ho ku svorke na krabici (obr. 3).

?. lapajajte svietidlo napatim a skontrolujte, i svietidlo spravne
unguje.

MONTAZNATAVANU o
a. Nakreslite a nain3talujte montazne otvory pre pruzinové montézne
skrutky pornocou ovladacieho formuldra pre papier (br.4).

b. Pripojte elektricke pripojenie do pripojovacie svorky a umiestnite
ich za falodny strop. Pokial nie je k dispozicii, je mozné sponu do
svietidla nainstalovat opatrne gobr.ﬁ).’ N i

c. Svietidlo pripevnite (ahko pootocenim k montéznym skrutkém a
namontujte bezpecnostné prvky (obr. 6). ,

?. Napdjajte svietidlo napatim a skontrolujte, ¢i svietidlo spravne
unguje.

MONTAZ S DALI TRANSFORMATORY

a. Na Ziadost /En']emcu mozu byt zavesena svietidld dodavand s
napdjanim DALI. Pre tento typ montdze ée nutné mat okrem
na{;a’]aueho obvodu 2P+N riadiaci obvod 2P pre napdjanie.
b.Vtomto pripade sa svietidla dodavajli bez napajacieho zdroja
zabudovaného do konstrukcie, s niitornym pripojenim upravenym a
vybavenym napéjacim kablom 2P (obr. 7). !

C Prwéaolovame krabicu vybaven( napajacim zdrojom DALI
objednavajte zvIaSt. Spojenie meds! pripojovacie davkou a svietidlom
sa vi/konava z jeho napdjacieho kabla na vystupe napajacieho zdroja
(D/tl)L ét))br. 8). Sietové pripojenia st vytvorené podla schémy DAL
obr. 9).

d. Je zakdzané zasahovat do svietidla. Akykolvek zasah povedie k
strate zruky.

PL - INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO MONTAZU
Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj ja w celu
wykonywania operacji konserwacyjnych.

UWAGA! o ) .
1. Zaleca sie, aby montaz oéwietlen alarmowrch iich akcesoriow byt
;anzepmwadzony rzez wykwalifikowanego elektryka.

. Nie nalezy podtaczac do zasilania oprawy oswietleniowej przed jej
catkowitym zainstalowaniem, zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
3. Oprawy oswietleniowe sq przeznaczone wytacznie do montazu
wewnetrznego.
4. Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym s zamontowane oprawy
oSwietleniowe pozwala na dostep do wykonywania prac
konserwacyjnych. L =
5. Nie nalezy montowat opraw o$wietleniowych w miejscach
wﬂpqénnych ub obszarach dziatania czynnikow korozyjnych.
6. Po zainstalowaniu, czyszczenie opraw oswietleniowych wykonuje
sie do&em po jego odkaczeniu od zrddta zasilania, miekka, stcha
szmal

7. Zabronione jest uzywanie do czyszczenia opraw oéwietleniowych
$rodkaw chemicznych i materiatow Sciemych.

INSTRUKCJA MONTAZU
A Korpusy o srednicach od 0,6 do 1,2 m (wkacznie) sq dostarczane
jako kompletne pierscienie. Ze wzgledow bezpieczenstwate o
éredmcg wiekszgj lub rawnea(l ,5%m s3 dostarczane w postaci
czterech czwartych okregu. Kompletna dostawa dla kazdego
nadwozia obe]mla/e akcesoria potrzebne do ukonczenia cafego kota
przed instalacja. W zaleznosci od wymiardw srednic cztery
se?menjy mozna nastepnie zainstalowac i odtaczyc, a nastepnie
EO laczy¢ w petne koto (3/5 10).

. Upewnij sie, ze obwod elektryczny nie jest zasilany przed
instalacja.

INSTALACJA ZAWIESZENIA

a. Narysuj otwory do montazu wiszacego drutu za pomoca pustego
formularza kontrolnego testu i umies¢ w nich przewody (rys. 1).

b. Wybierz zadana wysokosc¢ zawieszenia, a nastepnie przymocuj
oprawe do drutow zawieszenia. Zamontuj elementy zabezpieczajace
w otworze montazowym (rys. 2). )

¢. Podtacz skrzynke przytaczeniowa do sufitu i W}(};unaj potaczenia
elektryczne z sieci do zacisku przytaczeniowego. Wyreguluj
wysoko$¢ kabla zasilajacego nadwozie i podtacz go do zacisku na
skrzynce (rys.3). ) X

d. Podtaczyc zasilanie oprawy i sprawdzic, czy oprawa dziata
prawidtowo.

MONTAZ NA TAVANIE

a.Narysuji zamstatu# otwory montazowe dla $rub mocujacych
sprei\d/ng uzywajac formularza kontroli papieru (rys. 4),

b. Podtacz potaczenia elekl[Yczne do terminala i umiesc je za
sufitem podwieszanym. Jesli nie jest dostepny, zacisk mozna
zainstalowac ostroznie (rys. 5). ) .

. Lekko przymocu;j oprawe, przekrecajac ja na $ruby montazowe i
zainstalu) zabezpieczenia (1ys. 6).

d. Podtaczy¢ zasilanie oprawy i sprawdzi¢, czy oprawa dziata
prawidtowo.

INNST[\LA(:_.IAdZb TRANSFORMATORAMI 'JDALI " .

a. Na zyczenie odbiorcy oprawy wiszace moga byc zasilane energia
DALI.goctegu typu insf alaﬁ\ konieczne jest pgoswadame obwodu ¢
sterujaceqo zasilania 2P+N oprécz obwodu zasilania 2P+N.

b. W takim przypadku oprawy s dostarczane bez wbudowanego
zasilacza, z zapewnionym wewnetrznym potaczeniem i wyposazone
w kabel zasilajacy 2P (ryc. 7).

¢. Skrzynke przytaczeniowa wyposazona w zasilacz DALI nalezy
zamawiac osobno. Potaczenie miedzy dawka przytaczeniowa a
oprawa wx{konme sie z kabla zasilajacego na wyjsciu zasilacza DAL
(Drxcuﬁ(). P09a)1czema sieciowe s3 wykonywane zgodnie ze schematem
d Zabgrcﬂa sie ingerowania w oprawe. Kazda interwencja
spowoduje utrate gwarancji.

SRB - YNYTCTBA 3A MOHTAXY U CUI'YPHOCT
n j jTe ux pagu

p jTe yny W cavysay
OppHaBakba.

MAXKA!

1. Tlpenopyyje ce a yrpaatby PACBETHYIX Tena v HiXoB pubop
00aBY KBANMMKOBAHY ENEKTPHYap.

2. HeMojTe Hanajatv pacBeTHo Teno npe noTryHe MHCTanauvije,
CrieveniA fokba ynyTcrsa.

3. PacseTHa Tena jecy camo 3a yHyTpaLLIkby yrpajitsy. .

4. YBepwTe ce ;ia MECTO i€ je MOHTUPAO PaceeTHo Teno omoryfiyje y
©Bynyhe MpICTyN 3a oapHaBarbe.

5. Hemojte MokTvpaTyt pacaeTHo Teno y obnactma fenosatba
HOEO:{MBHMX areHara 1nm'y MoKp/M nofpy4jvma.

6. Haron WHCTanauvje, onpepauyja Y1LLInerba pacBeTHUX Tena,
BPLLIM Ce TeK HaKOH 3ayCTaB/bakba HMXOBOT Harajatba, MeKOM U
CYBOM KpoM.

7. 3abpatbeHo je KOpUCTUTH 3a YLt PACBETHIAX TeMa, XeMujcka
CPeICTBA W AOPa3VBHE CynCTaHLIe.

YNYTCTBA 3A MOHTAXKY

A Tena npeutika nameby 0,6 1 1,2 M (yrrbyqyjyin) Mcnopguyjy ce
Ka0 KOMIITIETHY Kgymsm. Oyt ca npeuiHiKom BehnM ot 1,54 M
(yKrbyuyjyfn), 113 6E36EAHOCHIX Pa3riora NPUAMKOM TpaHCropTa
VICTIOPYHY]y ce Y 0BAIMKY YeTVpi1 YeTBPTUHE Kpyra. KoMmneTHa
VCTIOPYKa 33 CBAKO TEN0 YKIbYMyje [OZaTHY OripeMy noTpecHy 3a
KOMTIIETaH Kpyr rpe vHcTanaLytje. OBYCHO 0 fUMeH3njaMa
TIpOM]epa, “YETVPiA CerMeHTa Mory Ce MHCTANIMPaTH, OFIBOJUTU 11
HAKOH TOra CrIOJATIY KOMIETHI Kpyr (Cvka 10).

B. Mpe nHcTanaLwje, npoBepuTe 1a /i ENIEKTPUYHI KpyT Huje
HarlajaH.

CYCNEHL,0BAH MOYHTUHI

a. Hauprajte HCTanaLvjcke pyrie 3a Bucefie uLie Kopuctefn
1pasaH KOHTPO/THY 06Pa3aLl 1A NCTaBIATE HMLIE Y HoiiMa (CrivKa 1).
b. V13abepure erbeHy BUCUHY BelLiaka v 3aTVM MpUyBpCTUTE
CBETUTBKY Ha MUALIE BeLLIaH-A. YrpauTe CYIMYPHOCHE eNleMeHTe y
0TBOP 3 yrpajby (CnmKa 2).

. MOHTUpAJTe MPIKILYHY KyTV]y Ha MNAGOH 1 HarpaBuTe
ENEKTPI4HE MPUKILYYKE O MEMe 10 MPUKILYHHOT TepMIHNa.
TopiecuTe BIACIHY Kabna 3a Hamajakbe Tena U MOBEMUTE ra ca
KOMHOM Y Ky ¥cnw<a 3)

d. Hanajami1 CBETWLKY HAMOHOM 1 MPOBEPWTM 13 N UCTIPaBHO
DYHKLMOHMLLE.

MOHTAA HA TABAHY
a. Hauprajte v yrpagure p}\{ne 32 MPUIBPLLIAVBAFLE OMPYHHIX
2 M4BPCHIX BYtjaKa MoMONy KOHTPONHOT 0BpacLia 3a Manup (Cvka

b. YK/byuWTE ENEKTPUHE MPUKTBYHKE Y MPUKIBYHHIA TEPMIAHAN 1
CTaBYTE VX 133 NaKHOT MNaoHa. AKO ra HeMa, Konua ce Narb1Bo
MOME YTPaguTL Y CBETWBKY (CAIvKa ).

. J1araHimM OKpeTarbeM NMPUUBPCTIATE CBETUTBKY Ha MPUHBPCHE
BUKE 1 MOHTVPA]TE CUrypHOCHE eneMeHTe (CuKa 6).

d. HanajaTu1 CBETM/LHY HarOHOM W NPOBEPUTY [1a /I CBETWbKA
VICTPaBHO QYHKLMOHMLLE.

MOHTAMA CA OANU OEOEPU

a. Ha 3aXTeB KOpYCHIKA CYCrieH[10BaHE CBETU/bKE Mory ce
VICTIOPY4MTY OrpeMIbeHe EAHVI Hanajarbem. 3a 0By BPCTY yrpaztbe
MOTPEOHO je, ockM Hanajatba 2MT+H, uMaTit v KoHTpONHM Kpyr 2I13a
Hanajare. ) .

b.Y oBoMm cnyuajy, cBeTWBKe ce uenopyHyjy 63 Hanajatba
yrpabeHvX y CTPYKTYpY, Npy YeMy Cy YHYTPALLIFSM MPUKIbYHLN
MOLMGMKOBAHM 1 orpembeHi 211 Kabnom 3a Hanajarbe (Crvka 7).
. [0CEOHO HapyuWTe MPUKILYHHY KyTU]y OMpeMbeHy

Hanajarbem. Bese viameny npuksbyuHe 1103€ 11 CBETITbHe M3BOfle ce
13 Kabna 3a Hanajatbe Ha uanasy JANV Hanajarba (cn. 8)
(ﬂoseawg)arbe ca Mperke je u3efleHo y cknagly ca I wemom
(cvKa 9).

d. 3abparbero je MHTEpBEHMgaTM yHyrap namne. Ceaka
VIHTEPBEHLIja Pe3y/TTiAa ryOUTKOM rapaHLivje.

MK - YITATCTBA 3A MOHTAXA U BE3BEQHOCT
Mp jTe ru s W 3ayyBaj

™m3a

BHUMAHUE!
1. Ce nperopasyBa MHCTanaUvjaTa Ha npeaMeTUTe 3a OCBETYBaH-e
V1 HVIBHVOT IONIONHUTENIEH MpuB0p 4 B1ie 3BpLUEeHa Of CTpaHa
Ha KBA/MQVKYBaH eETPI|a.
2. He ro npuknyyBajTe MPEMETOT 33 0CBETIYBak-E NPef] HeroBaTa
LIENI0CHa VHCTAALIM}a CrIeiejkiA 1A OO HA3HAUEHMTe YaTCTBa.
3. lpeMeTHTe 33 0CBETIYBaH:E CE HAMEHETV EKCKITY3MBHO CaMo 33
MOHTVPaHE BO BHATPELLIHY MPOCTOPUN.
4. Ocvrypaje ce [jeKa MeCToTo Kafje LLITO @ MOHTVPaH MpeaMeToT 3a
QCBETIYBaHbE 0BO3MOMYBA VEH MPHCTAN 33 OIKYBAHLE.
5. He ro MoHTVipajTe NPeaMeTOT 3a 0CBETYBatE BO MECTa Ko ce
T10f} BIVjatVe Ha KOPOSVIBHIA AreHTM.
6. 110 MHCTanAUVaTa, WICTEHETO Ha MPEOMETOT 33 OCBETYBaH € Ce
13BPLLIYBa CaMO IOCTIE ACKTTyHyBaH-ETO O/} CTPYja 1 CO MOMOLL Ha
%yea V1 Mexa Kpna,

[TV YICTEFETO Ha MPEAMETOT 3 0CBETYBatLE 3a6paHeTo e fa
Ce KOPVCTAT XEMVCHY CPECTBA WIv abpasi tBHY MaTepyn.

VIATCTBA 3A MOHTAXKA
A Tenara co avjametap nomery 0,6 v 1,2 m (BrnyumTento) ce
MCriopaqyBaaT KaKo Lienocky Kpyrosu. OHve co aujaveTap
riorofiemi og 1,54 MUNMOHN (BKyUMTENHO), of} be36eaHOCHW
TPUHHIA PN TpaHCﬂOﬁT, Ce [J0CTaByBaar B0 (YopMa Ha YeTMpH
YeTBPTIHY 01 KpyroT. KoMI/eTHaTa MCriopaka 3a Cexoe Teno
BK/TyyBa [01ATOLIV MOTPEOHY 33 KOMMNETVPaLLE Ha LIEMNOT Kpyr
npef MHCTanaLvjata. Bo 3aBI1CHOCT 0/l AMMEH3MT Ha
AVjaMeTpHTe, YETVPHTE CerMeHTV MOMET 13 O1A1aT MHCTaNNpaHN 1
Baauaoeuw 110T0a Aa Ce CrIojaT BO LienmoT Kpyr (cvka 10)

. [per] MHCTanaLwjaTa, NpoBEpETe AN ENEKTPIMHHOTO Koo He e
HarojyBako.

CYCNEHAWPAHU MOHTAXKA

a. Halprajre r fynkuTe 3a MHCTanaLVja 3a BUCEKMTE ML
;(ODML'I'%(M Ja KOHTpOnHata ¢0pMa WM NOCTaBETe M HULUTE BO HAB
CIMKa

b. 3bepete ja caratara Biic1Ha Ha cycnexavjata, a notoa
3aL|BpCTeTe ro ocB aHbETO Ha HULMTE Ha CyCrieH3ujara.
VHCTanvpaje rvi be3befHOCHTe enieMeHTV BO AyrikaTa 3a
MOHTVPaFbE (CIIMKa 2).

c.Moctasete ro KyTWjaTa 3a NoBp3yBatbe Ha TaBaHOT W HanpaseTe rm
ENEKTPUYHITE NPUKNYHOLI O MpEHaTa 10 TepMUHArOT 3a
NpUKy4yBakbe. HaMeCTeTe Ja BACMHATa Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
Ha TeNI0TO 11 MOBP3ETE 10 CO KAWIMOT BO KyTjaTa (Cnika 3).

d. HabaeTe ja nambara co HanoH 1 MpoBepeTe [jarni CBETUNKaTa
pabom npasurHo.

MOHWUPAE HA TABAHOT

a. Hauprajte 1 MHCTanupajTe i [ynkuTe 3a MpULBPCTYBatbe 3a
3aBPTKWTE 33 MPVLIBCTYBAH-E Ha MPOMETTa CO NOMoLLI Ha
$OpMy/IapOT 3a KOHTPO/A Ha XapTVjaTa (CnKa 4).

b. HanpaBere rv1 eneKTpitdHyATe MPIKNYHOLIY BO TEPMUHANOT 38
TI0BP3YBAHbE Y MOCTABETE 10 3af] NIaHHYOT TaBaH. B 0TCyCTBO,
KIIANOT MOMe BHIMATE/IHO J1a Ce MHCTaNWpa Bo Nlambara (cnvka 5).
¢.TpuuBpCTETe ja naMbaTa Ha 3aBpTKUTE 33 MOHTVPakLE CO Marna
pma%ma V1 IHCTANMpajTe A 6e30eHOCHNTE eneMeHTM (CriKa 6).
d. Habaete ja nambara co HanoH v npoBepeTe [ Taa paboti
npaBITIHo.

COBPAHUETO CO TPAHC®OPMATOPU DALI

a. Ha bapatbe Ha KOPUCHVKOT, CyCrIeHVaHKTe CBETVTKIA MOMaT
13 vpaT ocTaBeH onpemeniA co Hanojysarbe co DALI. 3a 08oj
TUIN Ha MOHTaKa, HEOMXOZHO € [1a 1AM, MOKPaj KOroTo 3a
HanojyBatbe 2P+N, KOHTPOAHOTO Koo 2P 3a HanojyBatbe.

b. Bo 0B0j i, CBETWHILIMTE Ce MCriopa|yBaaT 0e3 HanojyBare
BHITy4eHO BO CTDYKTYPATa, NPV LLITO BHATPELLIHVTE BPCKY Ce
MOOVQULIVPaHY 1 OMTpeMeHN Co KabenoT 3a Hanojysatbe 2P (Crvka 7).
¢ HapadiajTe ro nofieTo 3a npuk/yuyBatbe oMpemeHo co
Hanojysarbeto DALI ogaenHo. Bpcrite nomery fosara Ha
TPUKIYHOK 11 NaMbaTa Ce HanpaBeHy O/ HEroBwoT Kaben 3a
HarojyBatbe Ha v3ne3ot of Hanojysarbeto DALI (cnvka 8). Bpekute
0f] MperKara ce BpLuaT cnopef Luemara DALI (cnvka 9).

d. 3abpaHeTo e 713 ce VHTEPBEHYDa BO BHATPELLHOCTA Ha NlaMiHa.
Ceroja MHTEPBEHLIM]a Ke Pe3ynTvpa BO rybere Ha rapaHLjaTa.

SLO - NAVODILA ZA MONTAZO IN VARNO UPORABO
:otz:mo preberite navodila in jih shranite za vzdrZevalna
ela.

POZOR!

1. Priporacijivo je, da namestitev svetilk in njenih dodatkov naredi
usgosobljen elektricar. o

2. Svetilk ne napajate pred popolno namestitvijo, v skladu s
spodnjimi navodil.

3. Svetilke so izkljuéno namenjene za notranjo montazo.

4. Prepricajte se, da mesto, kier so svetilke nameScene, omogoca
naknadni dostop za vzdrzevalna dela.

5. Svetilk ne namestajte na podrocja delovanja korozivnih agentov.
6. Po namestitvi, svetilke Cistite Sele po izkljucitvi elektricne energije,
zmehkosuhokmpo. o

7. Prepovedano je uporabljati kemikalije ali abrazivna sredstva za

ciscenje svetilk.

NAVODILA ZA MONTAZO

A Telesa s premerommed 0,6 in 1,2 m (vkljucno) so sestavljena kot
celotni krogi. Tisti, katerih premer je Vefél od 1,54 m (vkljucno), se
zaradi varnosti pri prevozu dostavijo v obliki Stirih Cetrtin kroga.
Celotna dobava za vsako telo vk(jucuje dodatno opremo, ki je
potrebna za izvedbo celotnega kroga pred namestitvijo. Odvisno od
dimenzij premera se lahko Stirje odseki namestijo in locijo in nato v
celotnem krogu zdruZijo (slika 10). i

B. Pred namestitvijo se prepricajte, da elektricni tokokrog ni
prikljucen.

SAMOSTOJNEGA SESTAVA ;

a. Narisite namestitvene luknje za visee Zice s Eomoqo praznega

kontrolnega obrazca in namestite Zice v njih (slika 1). X

b. Izberite Zeleno visino vzmetenja in nato svetilko pritrdite na Zice

\(/ztr_rl:et%ua. Namestite varnostne elemente v montazno luknjo

slika 2).

. Prikljuéno omarico pritrdite na strop in izvedite elektriéne
ovezave od elektricnega omrezja do prikljucnega terminala,

i T‘fgggme visino napajalnega kabla telesa in ga poveZite s Skatlico
slika 3).

d. Napajte svetilko z napetostjo in preverite, ali deluje pravilno.

MONTAZA NA STROP .
a.Z uporaho obrazca za nadzor papirja narisite in namestite luknje za
Enlrdney vijakov za pritrditev vzmeti. X .

. Elektricne povezave izvedite v prikljuénem prikljuckuinjih
namestite za napacen strug). Ce tega ni, je mogoce sponko previdno
namestiti v svetilko (slika 5). ) ) )
¢. Z rahlim zasukom Fmrdlte svetilko na pritrdilne vijake in namestite
vamostne elemente (slika 6).

d. Napajte svetilko z napetostjo in preverite, ali deluje pravilno.

MONTAZA S DALI TRANSFORMATORJI

a.Na zahtevo upravicenca se lahko visece svetilke dostavijo z
napajalniki DALI. Za to vrsto vgradnje je treba poleg napajalnega
ve\Z)a 2P+N imeti tudi krmilno vezje 2P za napajanje. .
b.Vtem primeru so svetilke dobavljene brez napajalnikov, vgrajenih
v konslrukcuo,FFn cemer so notranji prikljucki spremenjeni in
opremljeni z 2P napajalnim kablom &Ik . )

. Prikljuéno omarico, opremljeno z napajalnikom DALI, narocite
loceno. Povezave med prikljucnim odmerkom in svetilko so izvedene
iz njegovega napajalnega kabla na izhodu napajlatmka DALI (slika 8).
Povezave iz omrezja so izvedene po shemi DAL (slika 9).

d. Prepovedano je posegati v notranjost svetilke. Visak poseg bo
povzrotil izgubo garancije.

HR - UPUTE ZA MONTAZU | SIGURNOST
Pazljivo protitajte upute i jte ih radi

OPREZ!

1. Preporuca se da ugradnju rasvjetnih tijela i njihov pribor obavi
kvalificirani elekiricar. )
2.Nemojte napajati rasvjetno tijelo prije potpune instalacije, slijedjeci
donjeupute. .

3. Rasvetna uéeta jesu samo za unutarnju ugradnju. )

4, U\gerjle se da mesto gdje je montirano rasvjetno tijelo omogucuje
ubuduce pristup za odrZavanje. B :

5. Nemojte montirati rasvjetno tijelo u podrucjima djelovanja
korozivnih a?enata ili u mokrim podrucjima.

6.Nakon instalacije, operacija ciscenja rasvjetnih tijela, vri se tek
nakon zaustavljanja njihovog napajanja, mekomn i suhom krpom.

7. Zabranjeno je koristiti za Ciscenje rasvjetnih tijela, kemijska
sredstva lli abrazivne tvari.

UPUTE ZA MONTAZU

ATiela Eromjera izmedu 0,6 i 1,2 m (ukljucivo) isporucuju se kao
cjeloviti krugovi. Oni s promjerom vecim od 1,54 m (ukljucivo), iz
sigurnosnin razlnga prilikom lmnsEorta isporucuju se u obliku Cetiri
Cetvrtine kruga. Kompletna isporuka za svako tijelo ukljucuje
dodatnu opremu potrebnu za kompletan krug prie ugradnje. Ovisno
o dimenzijama Emm jera, Cetiri segmenta mogu se instalirati i
odvojit te'se nakon toga spojiti u kompletni krug (slika 10).

B. Prije instalacije provjerite da li elektricni krug nije napajan.

SAMOSTOJAN SASTAV - )

a. Nacrtajte instalacijske rupe za visece Zice pomocu prazno
Nacrtajte instalacijsk 78 praznog

kontmlno% obrasca | postavite Zice u njima (Slika 1).

b. Odaberite Zeljenu visinu ovjesa i zatim pricvrstite svjetiljku na Zice

OVﬁsa. Ugradite sigqurnosne elemente u otvor za uaradnju (sl.2).

¢. Montirajte prikljucnu kutiju na strop i izvedite elektricne prikljucke

od mreze do i)nk ljucnog terminala. Podesite visinu kabela za

naﬂajanje tijelai spojite ga s spajalicom (slika 3).

d. Napajati svjetiljku naponom i provjeriti ispravno radi.

MONTAZA NA STROP o
a. Pomocu obrasca za kontrolu papira nacrtajte i instalirajte
gnivrsne_rupe za pricvrsne vijke. B . )

. Napravite elektricne prikljucke na pr\vkt&ucnom prikljucku i stavite
ihiza lazno? stropa. Ako ga nema, isjecak se moze pazljivo ugraditi u
sttluku (L9, . . o
c. Laganim okretanjem pricvrstite svjetiljku na pricvrsne vijke i
ugradite sigurnosne elemente (sL. 6).
dNapajati svjetiljku naponom i provjeriti ispravno radi.

MONTAZA SA DALI TRANSFORMATORIMA

a.Na zahtjev korisnika suspendirane svjetiljke mogu se isporuiti
opremljene DALI napa&amem. Zaovuvrstu L%[adnje golre no je,
osim duvudnogﬂ kruga 2P+N, imati i upravlLac i krug 2P za napajanje.
b.U ovom se slucaju swetllgke isporucuju bez napajanja ugradenih u
strukturu, pri Cemu su unutarnji prikljucci moificirani i opremljen
2P napajackim kabelom (sl. 7).

¢ Posebno narucite prik{jucnu kutiju opremljenu DAL napajanjem.
Prikljucci izmedu doze za pnk_ljuElvage i svjetiljke izvode se iz
njegovog mreznog kabela na izlazu DAL napajanja (sl. 8). Mrezne
veze se izvode prema DALI shemi (slika 9). )

d. Zabranjeno je intervenirati unutar svjetiljke. Svaka intervencija
rezultirat ¢e gubitkom jamstva.

AL - INSTRUKSION MONTIMI DHE SIGURIMI
Lexoni instruksionin me kujdes dhe ruajeni per
operacionet e mirembajtjes.

KUJDES!
1. Rekomandohet ge montimi i trupave te ndricimit dhe shogerusave
tetyre, te behet nga nje elekricist i kualifikuar. .
2. Mos ushqeni trupat e ndricimit me perpara montimit te tyre te
gtme, konform instruksioneve te me poshtrme.

Trupat e ndricimit jane te destinuar montimeve te brendeshme.
. Sigurohuni ge vendi ku jane montuar trupat e ndricimit te lejoj
nderhyrjen e mevonshme per operacionet e mirembajtjes.
5. Mos montoni trupa ndricimi ne zona me lageshti ose ne zona ku
VEHUI”E faktore gryres. . i
6. Mbas montimit operacionet e pastrimit te trupave ndricues mund
te behen vetem mbasi kemi nderprere ushgimin me energji te tyre,
me nAe lecke te bute e te thate.
7. Eshte e ndaluar te perdoren per pastrimin e trupave ndricues,
solucione kimike ose substanca gryrese.

INSTRUKSIONET E MONTIMIT
A Trupat me diametér midis 0.6 dhe 1.2m (gjithépérfshirés)
dorézohen si mathé té ploté. Ata me diameter me té madh se 1.54m
(gjithépérfshirés), Eér arsye sigurie kur transportohen, dorézohen né
formén e katér té katértave té njé methi. Dorezimi i ploté pér secilin
trup pérfshin aksesorét e nevojshém pér € pérfunduar rethin e
Etm'e para instalimit. Né varési té dimensioneve t€ diametrave t&
ater segmentet mund t€ instalohen dhe ndahen dhe bashkohen né
methin e plote mé pas (ﬁg. 10). . o
B. Para instalimit, sigurohuni gé qarku elektrik té mos jeté i
furnizuar.

MONTIMI DRITE PEZULLIMI

a. Vizatoni vrimat e instalimit ﬁer telat e varur duke pérdorur
formularin e kontrollit bosh dhe vendosni telat né to (fig. 1).

b. Zgjidhni lartésiné e déshiruar té pezullimit dhe pastaj lidhni
ndricimin né telat e pezullimit. Instaloni elementét e sigurisé né
vrimen emonnmlt@ 2). .

¢. Montoni kutiné e l né tavan dhe béni lidhjet elekirike nga
mjeti né terminalin e lidhjes. Rregulloni lartésiné e kordonit
energjetik té trupit dhe lidhen ate me kapésen e kutisé (fig. 3).
d. Fumnizoni ndricuesin me tension dhe kontrolloni g ndriguesi t&
funksionojé sic duhet.

MONTIMI | TAVANIT ! )

a.Vizatoni dhe instaloni vrimat e montimit pér vidhat e montimit té

Branveres duke pérdorur formularin e kontrollit t€ letrés (fig, 4).
Beni lidhjet elektrike né terminalin e kycjes dhe vendoseni pas

tavanit té remé. Né mungese té tij, klipi mund té instalohet me

kuédes né ndricues (fig. 5). ) ) .

¢. Bashkangjitni ndricuesin né vidhat e montimit me njé rotacion té

lehté dhe instaloni elementét e sigurisé (fig. 6). .

d Fgrglztom ndricuesin me tension dhe kontrolloni nése funksionon

sic duhet.

SHKALLA ME TRANSFORMERET DALI

a.Me kérkesé té pérfituesit, ndricuesit e pezulluar mund t&
dorézohen té pajisur me furnizime me energji elektrike DALI Pér
keté lloj montimi, éshté e nevojshme té keni, pérvec garkut té
ﬁtrmzvﬂt 2P+ N, gark kontrolli 2P pér furnizimin me energji
elektrike.

b. Né kété rast ndricuesit dorézohen pa fumizim me energji té
pérfshiré né strukturé, me lidhjet e brendshme té modifikuara dhe té
pajisura me kordonin e energjisé 2P (fig. 7). = B

¢. Rendit kutiné e lidhjes t€ pajisur me fumiziminme energji
elektrike DALI vec e veg, Lidhjet midis dozés sé lidhjes dhe ndricuesit
behen nga kordoni i saji energﬂse né daljen e furnizimit me energji
DALI (fig. 8). Lidhjet nga mjeti behen sipas skemés DAL (fig. 9).

d. Ndalohet té nderhyhet brenda ndrigimit. Do ndérhyrje do té
rezultojé né humbjen e garancisé.




XAMBIT

TECHNICAL FEATURES

art. AM01/02/03/04/05WW/NW SWH/SBK/SGD, AM01/02/03/04/05CBDALI SWH/SBK/SGD

Code Typeof LED | Power | Inputvoltage Color temperature of LED | Working temperature | Dimensions Weight Energy
PW) | (V) 0/01/@2 / @xH (mm) | (kg) efficiency class
AMOTWW/NW SWH/SBK/SGD SMD 2835 38W | 220-240V AC 3000K / 4000K -20++55°C 600/520/150 mm 2,80 kg F/F
AMO2WW/NW SWH/SBK/SGD SMD 2835 57W | 220-240V AC 3000K / 4000K -20++55 °C 900/820/200 mm 4,20 kg F/F
AMO3WW/NW SWH/SBK/SGD SMD 2835 75W | 220-240V AC 3000K / 4000K -20++55°C 1200/1120/200 mm 5,60 kg F/F
AMO4LWW/NW SWH/SBK/SGD SMD 2835 97W | 220-240V AC 3000K / 4000K -20++55°C 1540/1460/250 mm 7,23 kg F/F
AMO5WW/NW SWH/SBK/SGD SMD 2835 120W | 220-240V AC 3000K / 4000K -20++55°C 2040/1960/250 mm 9,58 kg F/F
AMO1CBDALI SWH/SBK/SGD - 38W | 220-240V AC - -20++55°C @150x30 mm 0,55 kg -/-
AMO02CBDALI SWH/SBK/SGD - 57W | 220-240V AC - -20++55°C (@200x40 mm 1,10 kg -/-
AMO3CBDALI SWH/SBK/SGD - 75W | 220-240V AC - -20++55°C (@250x40 mm 1,70 kg -/-
AMO4CBDALI SWH/SBK/SGD - 97W | 220-240V AC - -20++55°C @250x40 mm 1,70 kg -/-
AMO5CBDALI SWH/SBK/SGD - 120W | 220-240V AC - -20++55°C @250x40 mm 1,70 kg -/-
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OPEN SIZE 420x297mm

CLOSED SIZE 105x148,5mm
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PRINT: 1 color (black) front and back side)
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